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CZOK BRIGITTA

_ .BELSO SZOBAK” HANGJAL: ]
KOREAI NOK SZEREPE ES OKTATASA A 19-20. SZAZAD
FORDULOJATOL 1945-1G

»~Azon az uton, ahol a nék jarnak,
A férfiak kertilb dsvényre térnek;
Azon az uton, ahol a férfiak haladnak dt,

A nbk kitéré 6svényre mennek,
Ha az dton jardé nem a férjed, vagy feleséged,

Soha ne kérdezd meg a nevét.”
Chdng Ch’sl, “Hunmin-ga”
a tanulsag éneke (Pettid, 2011:49)

Korea és a n6k kutatasa

Amikor elmélytlink a neveléstorténeti munkakban, az 1970-es évekig csak
elvétve talalunk informacidkat a nék nevelésérdl, am ez az évtized vilagszerte
magaval hozott egy Uj iranyzatot is: torténeti kutatasokat a n6k szemszogé-
bdl. Magyarorszagon az elmult évtizedektél talalunk jelent8sebb, 6sszegz6
szakirodalmi forrasokat (Pl.: Pukanszky, 2006; Kéri, 2008), amelyekben Kéri
Katalin is ramutat arra Pet6 Andreat idézve, hogy egyrészt fontos elvalasztani
a ndkrél valo torténetirast a feminista iranyzatoktdél, masrészt nehéz altala-
nossagban irédott monografiakat talalni a kaldonb6zd orszagok, iranyzatok,
modszerek miatt. (Kéri, 2008.7. 0.)

Ezen munkak részletes ismertetése helyett az azsiai gender vagy néku-
tatdsokra hivom fel a figyelmet, ahol a fentebb emlitett variabilitas itt is
észrevehetd egészen a n6i biologusoktdl az Uzleti menedzsmentig. Az Asian
Association of Women'’s Studies (AAWS) forumot és tarsasagot 2007-ben
kilonbo6z8 azsiai régiokbdl szarmazé feminista tudésndk hoztak létre azzal
a szandékkal, hogy intézményi hatteret adjanak a ndéi oktatas és kutatas
Ujabb oOtleteinek, a kulénb6z6 kutatokdzpontok, érdeklé6ddk ndkrél valod
tudomanyos parbeszédének, illetve hogy a kozds problémak ,kifelé” vald
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kommunikaciéjat tdmogassak.! Erdekes megfigyelni, hogy a tarsasag
nagyobb eseményeit mindig a koreai bizottsagok tamogatjak, és a tagok
tobb mint fele koreai kutatoné, aminek az az oka, hogy a koreai mozgalmak
mar az 1970-es években utat tortek a nemzetkozivé valasban. (Yoon, 1979.)
Az Ewha Womans University tobb gender, illetve nékutaté intézménnyel
buszkélkedik, ugyanis 1977-ben ez az egyetem merte elinditani a ,femi-
nista” programokat a nék statuszanak javitasaként.? 1984-ben megalakult
a Korean Association of Women'’s Studies (KAWS) az els®d koreai n8i akadé-
mikusok tarsasagaként. A Korean Women's Development Institute (KWDI)
és az The Asian Center for Women'’s Studies (ACWS) |étrehozasaval pedig
el6szor orszagos, majd nemzetkozi szintérre is kilépett a nék egyenjogusita-
saért az 1990-es években, viszont a National Research Foundation of Korea
csak 2005-ben emelte tagjai k6zé a tarsasagot, hogy a néi kutatok is részt
vehessenek a nemzeti projektek megpalyazasaban. 2015-re pedig elérték
aztis, hogy a,Modernné valds” projekt hangjai k6zott a ndi oral history kuta-
tasmddszertan elfogadasaval feminista perspektivabdl is Ujraértelmezzék a
Dél-Koreaban lezajl6 valtozasokat.?

Napjainkban a Koreai-félsziget allapota sok tudds gondolatait megmoz-
gatja. Legtobben a megosztottsag politikai, gazdasagi vetuletét mérik fel, mig
masok Eszak és Dél, avagy inkabb az egységes Korea létrejdttének lehet8sé-
geit modellezik. A kutatasok masik oldalat a koreai torténelem, nyelvészet
és irodalom, mivészet, egészségugy, sport teszik ki, bar ezeket a forrasokat
igencsak 6vatosan kell kezelni.* Drjernovszky Zséfia Dél Korea tegnap és ma...
cimd tanulmanyaban meg is emliti, hogy ,Bar gazdasagi, politikai életérdl,
torténelmérdl sokat tudhat a nyugati viladg, a koreaiakat, az ott é16 embereket
igen kevéssé ismerjuk.” (Drjernovszky, é.n.) Az el6bb felvazolt pionir vallal-
kozasokbdl is lathatd, hogy Azsidban, pontosabban Dél-Koredban mennyire
0sszefonddnak a gender kutatasok a feminista mozgalmakkal. Habar latszoé-
lag ezen orszagok foglalkoznak a nék Ugyeivel és statuszaval, Yoon tanulma-
nyaban tobb okot is felsorol, melyek ennek pont az ellenkezdjét mutatjak be,
paradox szituacidkat teremtve. Allitdsa szerint a koreai férfiuralmua kormany
(mai napig is csak 16% a nék aranya a parlamentben) tudatosan nyomta el a
néket és ,csak” fejlesztették Oket, de képességeiket sokszor alantas (prosti-
tucio) és degradalé munkaban engedték hasznalni. Rdadasul a nék fizetése
ekkor a férfiak fizetésének 30%-ra volt. (Yoon, 1977. 44. o0.) Ennél méar csak

1 Asian Association of Women'’s Studies (AAWS) weblapja: http://www.aaws07.org/
about02.htm

2 Ewha Womans University weblapja: http://www.ewha.ac.kr/mbs/ewhaen/subview.
jsp?id=ewhaen_040301010800

Uo.

4  Magyarul 1dsd Csoma Moézes és Osvath Gabor munkassagat, illetve a F&di Attila szer-
kesztette Koreanisztikai bibliografiat (2013).
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a koreai falusi n6k helyzete volt rosszabb, ahol a kemény fizikai munka és
egyéb nyomorgas mellett a férj rokoni hierarchiajanak is meg kellett felelni,
igy méltan nevezte ezt a réteget ,Negyedik Vildgnak”, ami még a fejl6d6 orsza-
goktdl is fejletlenebb és alulértékelt réteget jelentett. (Yoon, 1977.)

Mindezen koézelmultbeli helyzetek és problémak felvillantasa az euro-
pai ember szamara teljesen idegen kulturalis kulonbségekbdl és torté-
neti hattérbdél fakadnak, és sajatos rendszerbe illeszthetéek. Két nagyobb
kilonbség relevans a témank szempontjabol: egyrészt a kulturalis pszicho-
I6giai kutatasok is ramutatnak, hogy az azsiai emberek tarsadalmilag fuggo
csoportokbdl allnak, egymasra vannak utalva és nem lehet individuumok
tomegeként értelmezni. (Pl.: Matsumoto, 1996, 1999; Kitayama és Markus,
1995.) Masrészt a keleti torténetiras a torténelmi eseményeket mindig ugy
alkotja, hogy abbdl tanulsagokat lehessen kikovetkeztetni (Salat, 2000),
ezért a fennmaradt forrasokat ennek tudataban és a napjaink jelenségeinek
elemeivel 6sszevetve kell elemezni.

Az ,erényes”s n6 oktatasa

Drjenovszky szerint Korea tipikusan azok kozé a kelet-azsiai orszagok kozeé
cianus ideoldgia hatarozta meg (Drjenovszky, é.n.) melynek elterjedése a
14-15. szazadra tehetd, amikor Koreaban a Csoszon® dinasztia uralkodott.
Maga az ideoldégia nem vallasként volt jelen a koreai tarsadalomban, hanem
annak egyes elemeibdl alakultak ki a ritusok (pl.: 6s6k tiszteletének Gnnepe:
a Csesza). Annak ellenére, hogy a buddhizmus és az 6si samanizmus fontos
szerepet jatszott a kozemberek életében, a tdrvényhozasban és a tudds, tiszt-
ségviseld korokben prébaltak minimalizalni e vilagnézetek befolyasat. Yoon
ezt az 6si séamanndkkel és j6sl6 papndkkel hozza parhuzamba, akik a Csoszon
dinasztia el6tt nagy hatalommal és tekintéllyel rendelkeztek, ezaltal a tarsa-
dalmat matriarchalis leszarmazas alapjan szervezték. Késébb a konfucianiz-
mus megerdsodésével a nbi vezetdk elvesztették statuszukat, kirivokka és
.erény nélkulivé” valtak. (Yoon, 1979.)

5 Azon fogalmakat, amelyeket a keleti filozofiabdl, a tavol-keleti gondolkodasmodbaél
vagy koreai, kinai forrasokbol ismerek, idézéjelbe tettem és délt betlvel jeldltem,
ugyanis annak ellenére, hogy van magyar forditdsa, nem azt kell érteni alatta, ami-
ként a ,nyugati” gondolkodasmaod értelmezi.

6 Adolgozatban a koreai neveket a magyar atiras szerint hasznalom. A Csoszon dinasztia
1392-1910-ig uralkodott és a neo-konfucianizmust tette meg az allamszervezés alap-
java, igy hosszu évszazadokra meghatarozta a koreaiak életmadjat.
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A konfucianizmus a tarsadalmi kapcsolatokra helyezi a hangsulyt, és
Beszélgetések és mondasokban’ taglalt fogalmak az ember kotelességeit
sorakoztatjak fel (pl.: ,igazsdgossdg”, ,az emberség”, ,mdsokkal szembeni lelki-
ismeretesség”, ,0nzetlenség”).t Bar tdbb koreai tudds a modernizacié gatjanak
vélte ezt az eszmét, mégis vannak elemei, amelyek a modern vilagban is helyt
allnak (pl.: kemény munkahoz valo j6 hozzaallas, egymas iranti tisztelet stb.)
A konfucianizmus gyokere az ékori kinai csaladrendszerben lelhet6 fel, ahol
ez az egész kinai tarsadalmi rendet jelentette. Az 6t hagyomanyos tarsadalmi
kotelék (uralkodé-alattvalé, apa-fiu, baty-ocs, férj-feleség, barat-barat)
kdzul harom a csaladhoz tartozik. (Fung Yu-lan, 2003. 48. 0.). A 19. szazadra
a klasszikusok kozul a Harom Kotelék (vagy viszonyulas) hatotta at a tarsada-
lom minden szintjét, harmoéniat és rendet teremtve, aminek megbontasa a
teljes megvetést és kizarast vonta maga utan. Eszerint ahogyan az alattvalo
hlséges az uralkodbhoz, ugy a gyermek engedelmes a sztleinek és ekképpen
a feleség ,erényes” (hliséges, engedelmes, tiszta, er6s) a férjéhez.

Ebbdl kifolydlag a konfucianizmus erésen a patriarchalis rendet allitja kozép-
pontba, ezért az oktatasi munkak kiemelten a hierarchikus rendhez val6 alkal-
mazkodassal, viselkedéssel foglalkoztak. Tehat ebben a rendszerben mindenki-
nek megvolt a tarsadalom altal szabott helye, ami a n6k esetében a férjéhez hi
feleséget és a férj rokonsagat fiugyermekkel megaldd anya szerepét jelentette.
(Salat, 2000.) A Csoszon-dinasztia alatt a koreai kiralysagot sorozatos japan és
kinai tamadasok, megszallasok érték, ezért ezekkel a szilard nézetekkel kilon-
boztette meg magat a ,gonosz, mocskos ellenségtél.” Ezekben a nehéz idékben
leginkabb a koreai nék voltak nagy nyomas alatt, mert az ,erény” mindenek
felé emelkedd dichotémidva valt és meghatérozta a né értékességét. igy ha
egy n6t megerdszakoltak, vagy pusztan csak elraboltak, majd visszakuldték,
»mocskossa, koszossa” valt, azaz nem volt méltd az ,erény” viselésére. Ezért a
kdzossége nem fogadta be és szégyenné valt, hiaba dngyilkossagot kdvetett el.
(Pettid, 2011.)

Nagyobb sulya volt, ha mindez egy yangban (arisztokrata tuddéscsalad)
nével esett meg, ezért a szégyen elkertlésére ,magasztos éngyilkossdgot” haj-
tottak végre mar a kdzeledd ellenséges csapatok lattan, igy azok nem mocs-
kolhattak be 6ket. Szamos térténet maradt fenn kiralyi rendeletekben, ame-
lyek a ,magasztos, erényes” nék dicsé tettének megjutalmazasarol szélnak:
kapuk, sztélék és oszlopok épitését rendelték el és életlket a lanyiskolakban
kotelez6 memoriterként irtak eld.

7 Konfuciusz tanitasainak széveggy(jteménye. Magyarul T6kei Ferenc forditasaban
érhetd el.

8 V6. Fung Yu-lan, 2003. 72-74.0.
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A kozrendl lanyiskolak megjelenése mar joval a 19. szazad el6tt jelen
voltak, ami alapvetd ismeretek (koreai iras és olvasas) és a haz koruli teen-
dék sikeres elsajatitasanak helyszine volt. Ellenben a yangban holgyek
szigoruan otthon tanultak idésebb és rangban felettuk allé ,névéreikt6l™,
ami szofisztikalt beszédet, filozéfiat, kinai és koreai iras- olvasast, illetve a
mUlvészeteket jelentette. A nemek szerinti elkilonulés nemcsak az okta-
tasban, hanem az élet tobbi tertletén is megfigyelhetd volt. Példaul hazon
beltl a legzartabb helyen ktuloén néi lakénegyedekben, ugynevezett , belsé
szobdkban" (ane phang) néttek fel, s6t még az eskivét unnepld nasznép is
megosztva unnepelt, hogy a szigoru elvarasok és etikett alél szabadabban
szérakozhassanak.'

Maguk a tuddés emberek is ugy gondoltak, hogy ,erény” elsajatitasa
csak nevelés altal lehetséges, ugyanakkor lattak annak tulsagosan ideali-
zalt voltat. Ezért kés6bb némi engedmény szlletett, igy filozéfiai konyvek
mellett a néi lakosztalyok urndi figyelmeztetéseket, tanitasokat irhattak
harom nagyobb témaban: lanyok élete a gyerekkortdl hazassagig, n6k élete
a hazassag utan és ,utmutaté” mas lanyanak oktatdsahoz. A szabalygydijte-
mények minden gyakorlati dolgot lefedtek (hogyan szolgaljanak fel masok
szuleinek, hogyan lehet jél alkudozni a piacon, vagy milyen imat kell mon-
dani a férj 6seinek tiszteletéhez).

Az yangban lanyok nevelésének masik modszere a tablajatékok haszna-
lata volt, ,ami konfucidnus értékkel tolti el a holgyeket a zenehallgatas és
hangos nevetés mellett.” (Pettid, 2011. 63. 0.) Az egyik ilyen hires jaték az
,Utmutaté a belsé szobdk néi viselkedésérél”, ahol a tablan kilonbozé ,erény-
telen” n6i alakok (a kéjsovar, hazassagtord, ,tiszteletlen” nd) kozott kellett
eljutni a tabla kézepén felallitott erényességérdl hires ndék ,otthondba”,
megszerezve a kevésbé figyelmes jatékosok jelét. A jatékosok célja a sza-
mukra példaképnek tekintett viselkedés , otthondnak” megszerzése, igy valha-
tott valakibdl, bdlcs” anya, odaadd feleség stb., ami Pettid szerint konfucianus
.erzésekkel” toltotte el a holgyeket. (Pettid, 2011.)

EzenkivUl még ,szakdcskényvek” alltak oktatasi anyagként a holgyek
szamara (pl.: ,/zletes ételek el6készitésének médszere”), amely nem pusztan
receptekbdl és ételek felszolgaldsanak maodjarél, hanem a hozzajuk flzott
konfucianus ,elmélkedésekbdl, lzenetekbdl" is alltak, ezaltal tudta egy né

9 A koreai nyelv minden egyes rokonsagi fogalmat meg tud kilénbodztetni a beszél6é
neméhez igazodva, és a név tiszteletben tartasa végett e fogalmakat az egész tarsa-
dalomra kiterjeszti, s nem feltétlenul jelent vérszerinti kapcsolatot. Ugyanis az ember
pusztan személynéven valé megszélitdsa vagy emlitése elfogadhatatlan és a legtisz-
teletlenebb cselekedetnek szamit(ott). (Czék, 2014; Osvath, 2008.)

10 Ebbdl adodik, hogy a koreaiul a feleséget a ,belsd ember”, ,az, aki benn/beltl van”
(ane) szé jeloli.
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kreativan kifejezni 6nmagat masok felé. Ezeket a ,magan” tankonyveket
sokszor masolas utjan terjesztették, amihez minden masolé magatdl érte-
t6dden hozzatette a maga tapasztalatait.

A ,belsé szobdkban" él6 Urin8k egyik kedvelt tevékenysége azonban ezen-
kivul a lakonegyedekrél szél6 fiktiv regények irasa és olvasasa volt, ame-
lyet a férfiak nagy problémanak tartottak, mert szerintuk az ilyen m(vek
.r0ssz hajlamokat” hoznak el6 az ,erényesség” elmélyulése helyett. Val6jaban
miel6tt azt hinnénk, hogy a koreai n6k feltétlen engedelmességgel és kritika
nélkuli elfogadassal tekintettek minden férfiak altal irt konfucianus mure,
inkabb a ndék ezeket a kdnyveket arra hasznaltak, hogy megteremtsék a
sajat teruket, ahol senkinek sem kellett a férfiak ald rendel6dnie. Ezaltal
a ,belsé szobdk" hazon belll 6nallé és csak nék szamara felhatalmazott
terekké valtak, ahol élénk alkotoi élet folyt, melyben kifejezték minden
ellenallasukat és frusztraciojukat a fennallé rendszerrel szemben. (Pettid,
2011.) A 19. szazadra ezért is valhattak a ,belsé szobdk” a kereszténység ter-
jedésének bazisaiva, ahol néha még az Gld6zott misszionariusok és papok is
évekig élhettek, miel6tt megtalaltak dket, ugyanis férfiaknak még belépni is
tilos volt ezekbe a terekbe." A tovabbiakban néhany hires protestans misz-
szionariusné tevékenységén keresztlil mutatom be, hogy miként kertltek ki
a koreai n6k ezekbdl a terekbdl a ,,modern, nyugati” iskola falai kdzé.

~Furcsa nyugati tudomany” szivarog a néi lakénegyedekbdl

Grayson (2006) A Quarter-Millennium of Christianity in Korea tanulmanyaban
0t nagyobb id6szakot vizsgal, amikor a koreai keresztényeknek kemény kihi-
vasokban volt része a tanok terjedésekor, mig Park (2007) a 20. szazadi evan-
gelikal'?, vagy ,szentségmozgalmak” a félszigeten valé6 meghonosodasat rész-
letezi cikkében. E két tanulmany 1940-es évekig tarté id6szakaszait vetem
egybe Clark (2006) kutatasaval, amit a Mothers, Daugthers, Bibliewomen, and
Sisters: An Account of ,Women’s Work” in the Korea Mission Field keretei kozott
fogalmazott meg.

11 G. Ledyard az egyik hires kereszténnyé valt koreai arisztokrata n8, Kollumba Kang
Wansuk életét dolgozza fel, hogy miként patronalta és védte a Kinabol érkezd szerze-
teseket és papokat. (Ledyard, 2006.)

12 Aszo6azangol,evangelical” jelzébél ered, amit Fabinyi Tibor (2012) vizsgal a Miis az evan-
géliumi kereszténység, avagy az evangelikalizmus? cim( tanulmanyaban. Magyarra
forditva evangelikalként nem annyira ismert, mivel kdnnyen ¢sszekeverhetd az evan-
gélikusokkal, ezért evangéliumi kereszténységként terjedt el. Koredban az evangéliumi
mozgalmak a harmadik legnagyobb felekezetként ismertek és a missziok hazankban is
elterjedtek, nemcsak a koreaiakon keresztul.
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A protestantizmus elterjedése és meger6sodése a Koreai-félszigeten a 19.
szazad végére tehetd, amikor amerikai és kanadai presbiterianus misszionari-
usok érkeztek az akkor még zarkozottsagardl hires kirdlysagba és korhazakat,
bibliaiskolakat hoztak létre. Az els6 koreai nyelv(i Ujszévetség is egy presbiteri-
anushoz, John Ross nevéhez f(iz6dik, aki Mandzsuriaban néhany koreai tuddés-
sal leforditotta az addig csak kinai nyelven elérhetd irasokat, ami nagy hatassal
birt a koreai lakossagra. Ugyanis az érkezésuk el6tt a Kinabdl jové jezsuitak
arisztokrata és tudods korokben hirdették tanaikat és , furcsa nyugati tudomany-
ként" tartottdk szdmon. Am az a hit, hogy minden ember egyenl az Isten
atyasaga alatt, és van remény egy jobb életre, az alsébb osztalyok kérében is
a kereszténység széles kor( elterjedéshez vezetett. (Grayson, 2006.) A koreai
egyhaz jellegzetes tulajdonsaga mar ekkor megnyilvanult: a megtért koreaiak
sajat népuk felé kezdtek evangelizalni. Ekkortdl a létrehozott kiaddk ontottak a
keresztény témaju irodalmi kdnyveket, szotarakat és bibliai kézikdonyveket, ami
a protestans megtértek szamat naprol napra novelte.

Ugyan fentebb emlitettem, hogy a néi lakosztalyok valtak késébb keresz-
tény bazisokka, azonban korantsem nyiltak meg olyan kdnnyen a kezdetben
csak férfi misszionariusok szamara, akik orvosként érkeztek meg a félszigetre.
A nemi kulonbségek miatt férfi orvos soha nem vizsgalhatott meg kdzvetlendl
egy yangban n6t, hanem egy fuggdnnyel elvalasztott szobaban adott utasi-
tasokat a beteget apolé holgyeknek. Késdbb ezen ugy prébaltak valtoztatni,
hogy ,kiszengeket” (tarsalkodéndék, a japan gésakhoz hasonléan) képeztek ki
névéreknek, mivel ket kdnnyebben el lehetett érni. Az amerikaiak ugy gon-
doltak, ha n8i orvosokat képeznek ki, talan nagyobb eséllyel vizsgalhatjak meg
az arisztokratadkat, de a koreai n6k nehezen tudtak befogadni az egyedulallo
orvosnéket, mert az 6 fejukben ilyen n6i szerep sohasem létezett. A férj nélkuli
asszonyokra mindig gyanakvassal néztek és hatalomvagyoknak tartottak éket.

Az attorést 1900-as évek elején érkezd Ross hazaspar hozta, akik szolgalatuk
alatt, mivel harom gyermektiket elveszitették a jarvanyok miatt, egyre kozelebb
kerUltek a koreaiakhoz. Ekkor irta Susan a napléjaba, hogy addig soha nem
tapasztalt mddon koreaiak jottek hozzajuk naponta, hogy vigasztaljak 6ket és
imadkozzanak értiik. 1902-ben Szoncsonban (ma Eszak-Korea) csatlakoztak
egy misszids allomashoz és falvakat latogattak, ahol hirdették az evangéliumot
és hazi bibliatanulmanyozé csoportokat hoztak létre. Szoncsonban egy klinika
is épult, ami mellett a N6k Biblia Intézete is mikodott Susan Ross tanitasa-
val. Az intézet osztalyaiban rovid kurzusokkal képezték a kulonféle szolgalati
teruletekre jelentkezdket, ami ritka kivaltsag volt egy egyszer( falusi nének.
Raadasul mivel Susan Rosst a koreaiak mar befogadtak, minden héten a sajat
hazaban tartott gyermeknevelési és egészségligyi tanacsadasokat tobb szaz
nd szamara. (Clark, 2006.) Habar csak a Ross hazaspart emeltem ki, de az 1886-
1907-ig tart6 id6szakban tucatjaval érkeztek a kilonb6z6 felekezetl misszios
csaladdok az Egyesiilt Allamokbol és Skéciabdl.
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Mindennek a kdzpontja Pyonggyanban, magyarosabban Phenjanban (ma
az Eszak-Koreai Népi Kdztarsasag févarosa) volt, amit abban az idében , Tdvol-
Kelet Jeruzsdlemének” neveztek. 1907-ben kitdért a Phenjani Nagy Ebredés,
ami az egész félszigetre és Mandzsuriara is kiterjedt. Az ébredés hattereként
megemlithetéek az ebben az idészakban folyé felkelések és forradalmak,
amik felemésztették az amugy is gyenge labakon all6 kormanyzas erejét.
A fiatal reformatorok tomegesen vették fel a keresztény hitet, hogy ezzel is
tamogassak a ,nyugati uj értékek” meger6sodését az elnyomassal szemben.”
(Grayson, 2006.)

A ,szent evangéliumi" vagy ,szentségmozgalom” elsd tavol-keleti futara a
japan Nagada Juji volt, aki a Keleti Missziés Tarsasag (OMS)™ egyik alapitoja-
ként is ismert. (Park, 2007.) Mikézben 1904-ben japan katonak felé szolgalt
a Koreai-félszigeten, a koreaiak kozott meginduld ébredési mozgalmakat is 6
vezette. 1907-re két koreai teolégus az OMS-szel egylttm(kodve kezdték el
az Uj munkat a nép koérében. A hagyomanyos wesleyanus doktrinak mellett
(Ujjaszuletés és megszentel8dés), mas evangelikal befolyasok miatt, megje-
lentek az isteni gyégyulas és Jézus masodik visszajovetelének tanai, mert
az OMS inkabb a radikalis iranyzathoz tartozott. Ekkor a megszentel6dés
egyet jelentett a Szent Szellem' keresztséggel, lelkes dics8itéssel és tanit-
vanyi élettel. (Park, 2007.) 1908-ban a kulonb6z6 felekezetek koreai vezetdi
fel akartdk osztani a félszigetet misszidés zonakra a versengések elkerulése
végett. E gységre torekedtek, hogy minden zénaban minden felekezet(
gyulekezet egyenlé aranyban legyen jelen, am a tamogaté missziés tarsa-
sagok elutasitottak ezt a javaslatot. (Grayson, 2006.)

1910-re Korea elvesztette fuggetlenségét, de a mozgalmak tovabbra is eré-
teljesek maradtak. A megszallds utan egy évvel megalapitottak a Szoul Bibliai
Intézetet (napjainkban Szouli Teoldgiai Szeminarium).'®A 20. szazad els6 két
évtizede a nacionalizmus és hit keveréke volt. A protestansok helyreallité politi-
kaja Utkozott a japan kormanyzassal, féleg amikor 1915-re megtiltottak a koreai
nyelv hasznalatat istentiszteleteken és imadkozaskor. Ez vezetett a kereszté-
nyek fliggetlenségi mozgalomban valo részvételéhez. Az 1919-i Marcius Elsejei
Mozgalom a japanok brutalis megtorlasat vonta maga utan. Ekkor lett a keresz-
ténység a koreai nacionalizmus képviselGje és 1924-ben Nemzeti Keresztény
Tanacs Koreaban (NCCK) is megalakult.

13 Torténelmi hattér kapcsan vé. Csoma, 2008. 19-25. o.
14 Oriental Mission Society mozaikszava. A tovabbiakban ezt a roviditést alkalmazom.

15 Az angol és koreai irodalmak alapjan hasznalom a Szellem sz6t, a magyarban haszna-
latos Lélek helyett.

16 A Koreai Szent Evangéliumi gyUlekezet hivatalos honlapja (koreaiul): http://kehc.org
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ld6kozben a félszigeten megjelentek a masodgeneracids misszionariusok,
koztuk Lilian Ross is, akiknek a koreai nyelv és a kulturalis kilénbségek mar
nem jelentettek nehézséget, mivel koreaiak kdzott nétt fel. A Phenjani Kallgyi
Iskola elvégzése utan Lilian az Egyesilt Allamokban folytatta tanulmanyait,
majd ,hazatért” az addigra forrongd Koreaba, ahol mar alig varta, hogy osz-
talyokat tanithasson a torténetmesélés Uj modszerével. A bibliai torténeteket
ugy dolgoztak fel, hogy egy egyszer( flanellal boritott festéallvanyon szines
flanelbdl kivagott bibliai szerepl6ket ragasztottak fel, ami koral a tobbi elemet
(tajak, korulmények) lehetett forgatni, mikdzben a torténetet mesélték. A gye-
rekek mellett Lilian fiatal ldanyokkal is foglalkozott és irni, olvasni tanitotta 6ket,
hogy esélytk legyen a kemény fizikai munkabdl valo kilépésre. (Clark, 2006.)

A déli részeken a presbiterianusok a kezdetektdl a lanyok oktatasara és a
ndk felé valo evangelizalasra koncentraltak, mivel 6k voltak legjobban elszi-
getelve a tarsadalomtdl és sokan kozuluk mentalis betegségekkel is klizdot-
tek. Példaként emlitem Florence Root-ot, aki mas egyedulallé misszionarius
nékhodz hasonléan megnyitotta otthonat a fiatal, hajadon lanyok el6tt, hogy
oktassa Oket. Ezeket a n6i misszionarius otthonokat , hélgyek (mennyasszo-
nyok, hajadonok) hdzdnak” (Sz'eksi cship) nevezték el, ami kissé ellentmon-
dasos, ugyanis a koreaiaknal a ,Sz'eksi” kifejezés azokat a néket jelentette,
akik készen allnak a hazassagra, hogy hilséges feleségekként, engedelmes
menyekként és fiuk vilagra hozéiként legyenek férjuk oldalan. Azonban eze-
ket a hazakat vezet6 kulfoldi n6k sosem hazasodtak meg, egyfajta fuggetlen
életmodot éltek, akik igy mindig a szobeszéd targyai voltak.” Viszont ezek
az otthonok voltak azok, amelyek felszamoltak Korea-szerte az irastudatlan-
sagot és lehet8séget adtak kozel 23 ezer lanynak, hogy tovabbi képzéseken
vegyenek részt misszios iskolakban. A tobbi feln6tt nének pedig a vasarnapi
iskoldk és bibliaintézetek nyitottak meg a kaput, hogy a Biblian keresztul meg-
tanuljanak irni és olvasni. (Clark, 2006.)

A széuli Metodist Ewha Womans College (ma Ewha Womans Univeristy)
mar 1886-ban létrejott Mary Scranton otthondban, miutan a haza kozelé-
ben megmentett egy tifuszban szenvedd anyat a gyermekével. Annak elle-
nére, hogy a tarsadalom kigunyolta a lanyok azon torekvését, hogy tobbet
tanuljanak, annal, hogy férjluket szolgaljak; Kodzsong kiraly engedélyt adott
az iskola megalapitasara és az Ewha nevet adta neki, ami 8szibarackviragot
jelent magyarul. Sokak szerint a kiralyt Scranton hazanal all6 &szibarackfak
inspiraltak, ezért az els§ campust e viragokkal diszitették fel.”® A kezdetekben,
mivel eddig nem volt n6k részére fenntartott féiskolai képzés az orszagban,

17 Florence egyik ilyen emlékezetes élménye volt, amiért a felt(izott konty hajviseletét
mindig megszoltak, ugyanis a koreai nék csak akkor tlzhették fel a hajukat fonott
kontyokba, ha hazasok voltak. (Clark, 2006.)

18 Ewha weblapja: http://www.ewha.ac.kr/mbs/ewhaen/subview.jsp?id=ewhaen_01040
1000000
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kozépfoku intézményként mikodott és kollégiuma is volt, ahol orvosok fel-
ugyeltek a sokszor betegségekben szenvedd lanyokra. Az iskolara, annak
keresztény hattere miatt a japanok mindig gyanusan tekintettek, féleg mikor
az 1919-es marciusi mozgalomban az Ewha diaklanyai is tuntettek a tanarok
intése ellenére, ami halalos aldozattal is jart. (Clark, 2006.)

1925-ben a japanok megépitették az Allami Sinté Szentélyt és a koreai keresz-
tényeket a szertartasok latogatasara és a japan csaszar ,tiszteletére” kotelezték,
amit 8k nem teljesitettek. A folyamatos kényszeritések hatasara elébb a kato-
likusok, majd a protestansok egy része is megvaltoztatta az allaspontjat és a
~hazaszeretet kifejez6désének” mindsitették a fentebb leirtakat. (Chung, 2002.)

Az 1930-as évek a nagy szakadasok és teologiai vitak id6szaka volt, emi-
att a koreai gyulekezeteknek kapcsolatokra, anyagi segélyekre volt szuksé-
glik, koztiik az Ewha iskolanak is. Igy 1935-ben amerikai adakozok segitsé-
gével megépitették az Uj campust és az intézmény atkoltdzhetett Sincsonba.
Ebben az idészakban az Ewha iskolat Alice Appenzeller vezette masodge-
neraciés misszionariusnéként, mig a helyettese Helen Kim (Kim Hwallan) a
Korean Young Women'’s Christian Association feminista mozgalmak mega-
lapitéja volt. A kettdjuk kozti kapcsolat sok konfliktussal volt terhelt, mert
mig Appenzeller szerint az iskola mar igy is tul sokat vallalt, és védeni akarta
a megtorlasoktol, addig Kim létre akarta hozni a néi orvosi egyetemet, ami
ebben az évtizedben amugy is veszélyes vallalkozasnak szamitott.

Raadasul a sintd szentély megépitése utan minden misszionariusok altal
alapitott iskolanak kemény feltételeket szabtak és sokakat megkinoztak, ami
még jobban megnehezitette a ,nyugatiak” és a koreaiak kozti kapcsolatot.
Sok lanyiskola és kollégium azonban vallalta a kockazatot és nem teljesitették
a japanok rendeleteit. K6ztik Florence Root sem, akinek a megkinzasa utani
napon bezartak az altala mikodtetett Speer School for Girls iskolat és a dia-
kokat katonakkal kisérték at a japan allami iskolakba. A diaklanyok kozul tob-
ben is inkabb a tuntetésekhez és fuggetlenségi mozgalmakhoz csatlakoztak és
vallaltak a halalt, minthogy elveszitsék az ,erényiiket” és a japanok alattvaloi
legyenek. Emlékezzink vissza, hogy a koreaiak tudataban a konfucianista elvek
és tanok pont akkor szilardultak meg az el6z8 szazadokban, amikor kilénb6z6
japan és kinai tamadasok érték 6ket. Ehhez tarsult a kereszténnyé valas is, ami
Hans King szerint Koreat a tobbi azsiai orszag kozul is kiemelte, mert ott a
krisztusi tanok nem szinkretista elemként, hanem teljesen Uj vallasként épultek
be a kulturajukba. (King és Ching, 2000.)

Mindemellett amerikaiként vagy koreaiként ellenallni a japanoknak a két
vildghaboru kozott azt eredményezte, hogy az 1940-es években az dsszes
amerikai misszionariusnak el kellett hagynia a gyarmatta valt orszagot. 1940
novemberében engedték el az utolsé hajot, ami sértetlendl elszallitotta a
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hazautazé misszionariusokat. Ellenben 24-en mégis a félszigeten maradtak
és az 1945-0s felszabadulasig mintegy kétezer protestans koreai a kinzasok
miatt martirhalalt halt.”

A koreai kereszténység torténete, teologiai felvetései, illetve missziolégi-
dja és komplexitasa sok tuddst 6sztonzott ennek vizsgalatara. A téma sikere
szerintUk a koreai egyhaz 6nmagaba val6 nézése, és a valtozasra valé hajlan-
dosag, még akkor is, amikor az orszag romokban allt és uldoztetés folyt,?°
mert ezaltal megérthetd a kereszténység modern koreai tarsadalomba valo
beépulése és fontossaga. (Buswell és Lee, 2006.)

Dél-Korea kezdeményezései a nék statuszanak felemelésére

Ahogyan a fentiekben felvazoltam, a koreai kereszténység torténete szo-
rosan dsszefonodott az elsd lanyiskolak életével. Az északi részen maradt
iskolakat gyokeresen felszamoltak és kommunista atnevel6 intézetekké
nyilvanitottak. A haboruk, szdmos tlntetés és az orszag kettészakadasa
utan Helen Kim alma is valéra valt: a kicsi Ewha Womans College lanyiskola
az 1970-es évekre Azsia legnagyobb néi egyetemévé valt és Helen Kim a
koreai n6k oktatasanak szimbdluma lett. Ugyanis 6 volt az elsé koreai né,
saért” cimmelirta 1931-ben. Az 1950-es években 6 volt, aki Korea Times cim-
mel Korea elsd angol nyelvl napilapjat elinditotta, majd késébb Syngman
Rhee kormanyzasa alatt az Office of Public Information igazgatdndje lett.
1939-1961-ig pedig az Ewha Womans University elsé n6i rektora volt, aki
folyamatosan harcolt a néi jogokért és oktatasukért.?' 1995-ben a Koreai
Tanacs és az Egyetemi Oktatasért Osszehasonlito Egyetemi Akkreditacios
Rendszer a legmagasabb szintd iskolanak jeldlte meg, majd ra egy évre mar
néi mérnoki karral is buszkélkedhetett. Napjainkban azt a célt tlzték ki,
hogy 2020-ra a vilag 100 legjobb egyeteme kozé kerlljenek be.??

19 Ehhez az 1941-es n6nap megunneplése is hozzajarult, ugyanis ebben az évben mar-
cius els6é vasarnapja épp elsejére esett, amit a japanok az 1919-es Marcius Elsejei
Mozgalom megemlékezésének hittek és aminek véres megtorlassal vetettek véget.
(Clark, 2006.)

20 V0. Chung Koreai Reformatus igehirdeték (2002) cimid kényvében nevesebb lelkészek
prédikaciojat dolgozza fel, akik a nagy térténelmifordulépontok (pl. japan annexio, ,a
testvérhaboru”) idején éltek. Irdsaikban nyomon kovethetd a fentebbi allitas, misze-
rint a koreai egyhaz mindig megfeddte azokat, akik inkabb a politikanak engedtek,
minthogy kitartottak volna Istentél kapott elhivasuk mellett.

21 The Korea Times weblapja: http://www.koreatimes.co.kr/www/news/nation/2011/
10/117_97671.html

22 Ewha Womans University honlapja: http://www.ewha.ac.kr/mbs/ewhaen/subview.
jsp?id=ewhaen_011201000000
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A ndk tgyeinek felkarolasa azutan kezd8dott meg, hogy 2013 februarjaban
Pak Kunhje lett Dél-Korea elndkndje. Annak ellenére, hogy az orszagban mar
talalhatunk ndket a legfels6bb birésagban, minisztériumokban és még a kato-
nasagban is, az orszagban mikddd ,csebolok” (csaladi alapitasu ériasvallalatok,
pl. Samsung) vezetdi tobbnyire csak férfiaknak adnak helyet. A legrosszabbul
az egyik leghiresebb vallalat, a Samsung all, amelynek 1716 fels6vezetdje kozul
csupan 34 nd. De 2015-ben a cég ambicidzus célokat fogalmazott meg: 2020-ra
tiz szazalékra novelnék a ndi vezetdk szamat, lehet6séget és reményt adva a
vallalatnal dolgoz6 56 ezer nének. Az alacsony szam hatterében az all, hogy
a férfiak nem fogadjak el a ndi vezetbket, tiszteletlenek velUk és képtelenek
elhinni, hogy a koreai vallalati kultirahoz lehet &ket igazitani, amely kultdra
egyik eleme a csoportos tulzott alkoholfogyasztas.

Am a Samsung szeretné ezeket a korlatokat attérni és innovativ médon
megvaltoztatni az eddigi szokasokat. Példaul a ,,hosszu italos estéket” koncer-
tekkel, sporteseményekkel és hasonl6 alkalmakkal kivanjak helyettesiteni.
Masik nagy lépésik a nék iranyaba a ,,mama szobdk" |étrehozasa, miutan sok
fiatal holgy fel akarta adni a munkajat a gyermeknevelés végett. Lee Kunhi
vezérigazgaté azonban rendszeresen egyuttebédel néi dolgozdkkal és meg-
hallgatja a véleményuket. Mindemellett az egyik meetingen bejelentette sze-
mélyes kivansagat, miszerint szeretné megélni és latni a Samsung elsd vezér-
igazgaténgjét.”

Ezekb&l a mondatokbdl azt is hallhatjuk, hogy milyen gyors és nagyfoku
valtozason ment keresztll a dél-koreai tarsadalom. A ,belsé szobdk” kinyiltak?
Az ,erény” levetkbztetett, eljott az idd, hogy a kerul6utak helyett koreai nék és
férfiak egy Uton jarjanak és megkérdezzék egymas nevét.
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